Lista das palavras e expressoes
que aparecem em “Mais um Curso Basico de Esperanto”.

(Os numeros indicam os capitulos em que elas apareceram a primeira vez. Aquelas que
apareceram nos primeiros capitulos ou em “Visdao Geral do Esperanto” ndo tém ndmero.

As palavras em Esperanto estdo em ordem alfabética; ¢, g, h, J, §, U seguemc, g, h, j, s, u,

respectivamente)

aceti 8 comprar

adiadi despedir-se
admirinda 21a admiravel
afikso 22 afixo

agi 18 ter a idade de
ajo 21b coisa (concreta)
akcidento 21b acidente

akiri 22 adquirir

al a, para, em direcdo a
altaro altar

alveni chegar

alveno 16 chegada

ambat ambos

amiko amigo

ankal também
ankorali 9 ainda

antall 7a antes

aparato 15 aparelho

aprilo 7 abril

artikolo 16 artigo

atendi 18 esperar (no sentido de “aguardar”)
atenti prestar atencdo
atleto 21b atleta

al 7a ou

audi ouvir

aligusto 7 agosto

alskulti 20 escutar

alto 13 carro

altoro 15 autor

aviadile 13 de avido

avino 10 avo

avo 10 avo

baldat 11 em breve
baldatia 16 gue ocorrerd em breve
bani sin 9a banhar-se

baza 22 basico
bedalrinde 11 infelizmente
bela bonito/a, belo/a
beleco 12 beleza

beligi 12 embelezar-se




benko 9a banko (para sentar-se)
bezoni (+acusativo) 18 precisar de

bofilino 10 nora

bofilo 10 genro

bofratino 10 cunhada

bofrato 10 cunhado

bonan matenon! 8

bom dia! (literalmente “boa manh3”; portanto, é dito somente de manh3)

bonan nokton! 8

boa noite! (é dito quando — a noite — se vai embora)

bonan tagon! 8

bom dia! (é dito durante o dia, mais ou menos a partir de 10 ou 11 horas)

bonan vesperon! 8

boa noite! (é dito quando se chega)

bone

bem

bonSance 11

felizmente; por sorte

bonvolu (com infinitivo) 3 por favor

bopatrino 10 sogra

bopatro 10 sogro

brazila 16 brasileiro/a (adjetivo)
brazilano 10 brasileiro/a (substantivo)
Brazilo 7 Brasil

bretaro 15 prateleira

buso Onibus

caro czar

centro centro

¢ambro sala, quarto

Capitro capitulo

car 14 porque (conjuncio explicativa)
¢arma charmoso/a

Ceesti 18 estar presente; participar (veja capitulo 18)
Cevalino 12 égua

¢ial 13 por todas as razdes
Ciam 13 sempre

cie 13 em todo lugar

ciel 13 de todas as maneiras
Cio 13 tudo

Ci-tie 7a aqui

¢i-tiu 7 este; esta

¢iu 13 todo; cada um;

¢u 5 (particula interrogativa)

da 21b (preposicdo; ver capitulo 21b)
dankon obrigado

dato 7 data

dadri continuar

de de

dela do, da, dos, das
decembro 7 dezembro

decidita 21a decidido

dekstra 21b

direita (adjetivo)

dekstren 18

para a direita

demandaro guestionario
demandi perguntar
devi dever (verbo)




dialogo didlogo

digna digno/a

dimanco 7 domingo

Dio 21b Deus

disdoni 12 distribuir

diskonigi 12 divulgar

disponebla 16 disponivel

disponebli 16 estar disponivel

dometo 12 casinha

donaci 15 doar

dubi pri 21b duvidar de

dum 21b durante

duono 21a metade

duopo 21la dupla (grupo de dois)

edzino 10 esposa

edzo 10 marido

eho eco

ekde 7a desde

ekkoni 12 conhecer (pela primeira vez); travar conhecimento
eklerni 12 comecar a aprender/estudar
ekscii 14 saber (pela primeira vez); ficar sabendo
eksministro 12 ex-ministro

ekspliki explicar

eksterlanda

estrangeiro (adjetivo)

ekvojagi 20

viajar (comecar uma viagem)

ekzemple 22

por exemplo

eliri 14 sair (deixar um lugar)
emfazo énfase

en em

enhavo 16 conteudo
entuziasmigi 12 entusiasmar
epoko época

esence essencialmente
esenco 22 esséncia
esperantisto esperantista
esti ser, estar; haver
estonteco 16 futuro

Eliropo Europa

evidente 13

evidentemente

fakturo 21a

conta (a pagar)

fari 8 fazer

farti 5 estar (de saude)

februaro 7 fevereiro

fermigi 12 fechar-se

festo 14 festa

festotago 7 feriado

filino 10 filha

filo 10 filho

fini 11 terminar (transitivo; alguém termina algo)

finigi 5

acabar, terminar (intransitivo; algo termina)




firmao 7

firma; empresa

flugbileto 20 passagem de avido
flughaveno 16 aeroporto

flugi 16 voar

flugo 16 VOO

foje 11 as vezes

fojo 11 vez

fondi 20 fundar

forgesi 13 esquecer

foriri partir, ir embora (a pé)

foriro 21b partida, saida (o ato de partir)
formulo féormula

forveturi 20 partir, ir embora (em um veiculo)
fotografi fotografar

franco 10 francés (substantivo)

fratino 10 irma

frato 10 irmao

frue 11 cedo

frukto 21b fruta

fumado 18 o fumar (o ato/hébito de fumar)
geamikoj 10 amigos (masculino[s] e feminino[s])
geedzigi 19 casar-se (o casal)

gefiloj 10 filhos (masculino[s] e feminino[s])

gefratoj 10

irmaos (masculino[s] e feminino[s])

geinstruistoj 10

professores (masculino[s] e feminino[s])

genepoj 10 netos (masculino[s] e feminino[s])
generalo 3 general

gepatroj 10 pais (masculino[s] e feminino[s])
gimnastiko 16 ginastica

ginekologo ginecologo

graco graga

gramatiko 3 gramatica

granda 8 grande

grandega 12 muito grande

grava 22 importante

gardeno jardim

gi (pronome neutro a ser traduzido por “ele” ou “ela”)
gis até

gis revido até logo, até a vista

gustatempe 20 pontualmente

haveno 16 porto

havi 8 ter

hejma 16 (adjetivo referindo-se ao lar)

hejmen 18 para casa

hejmo 11 lar, casa

helpanto ajudante

helpema guem tem a tendéncia de ajudar
helpi ajudar

helpilo instrumento/ferramenta que ajuda
helpo ajuda




hierall 11 ontem
historio 21b histdria
hodiali hoje

hodiatia 16 de hoje; atual

homaro 12

humanidade (conjunto dos seres humanos)

honestulo 12

pessoa honesta

horo hora

hundo 10 cachorro

hemio quimica

holero cdlera

ial 13 por alguma razao
iam em algum tempo, em algum momento
ie 13 em algum lugar

iel 13 de alguma maneira
igi 2la tornar-se

ili eles, elas

infanago 21b infancia

infano 21b crianga

instigi instigar

institucio instituicao

instrui ensinar

instruisto professor
inteligente 21b inteligente

inter entre

interesa 18 interessante

io 13 algo

iu algum, alguém
jaguaro jaguar

jakto 17 iate

jam 5 ja

januaro 7 janeiro

je 21b (preposicdo; veja capitulo 21b)
jes sim

jesi 16 dizer sim

julio 7 julho

junio 7 junho

junulo 12 jovem (substantivo)
Jutubo 16 YouTube

jatido 7 quinta-feira

juri jurar

jurnalo jornal

kaj e

kanti 11 cantar

kaso caixa (no banco); cofre
kelkaj 15 alguns, algumas
kesto 16 caixa

kia de que espécie; que tipo de ...
kial 5 por qué?, por que (pergunta)
kiam 13 guando

kie 13 onde




kiel 5

como; de que maneira

kien 18 para onde

kies 15 Cujo, cuja, cujos, cujas
kilogramo 21b quilo

kinejo 8 cinema

kio 5 o que

kiomda 10 guantos, quantas

kioma horo estas 21a

gue horas sdo?

kiomaga vi estas? 21b

guantos anos vocé (o senhor, a senhora) tem?

kiomjara vi estas? 21b

guantos anos vocé (o senhor, a senhora) tem?

kisi 9a beijar

kiu 5 guem

klarigi 12 esclarecer
klas-Cambro sala de aula

klaso 16 classe; série (na escola)
klubo 15 clube

kombilo 12 pente

komenci comecar (transitivo; comegar algo)
komencigi 5 comecgar (intransitivo; algo comega)
kompreni compreender
komprenigi 12 fazer compreender
kompufono 21b smartphone
komputilo 12 computador

konata 21a conhecido (adjetivo)
konduto 21a conduta, comportamento
kongreso 18 congresso
konjunkcio 22 conjungao
konsultejo 15 consultério

konsulti 15 consultar

kontrali  21b contra

krei 9 criar

kristano 12 cristdo

kritiki 21a criticar

krom além de

kruro 21b perna

kulpa 21b culpado (adjetivo)
kulpi 21b ser culpado
kuracisto 15 médico

kuri 11 correr

kurso curso

kuzino 10 prima

kuzo 10 primo

kvankam 20

embora (conjuncio)

kvarope 21a

em grupos de quatro

la (artigo definido: o, a, os, as)
laplej...el 21b o/a/os/as mais ... de (superlativo)
labori 7a trabalhar

laca 2la cansado

lakto 21b leite

landa 16 do pais




lando 7 pais

lasta 11 ultimo/a

leciono licdo; aula

legajo texto para ler

legebla 12 legivel

legi ler

lernanto aluno, estudante (n3o do ensino superior); alguém que
aprende/estuda

lernejanino 16 aluna

lernejo 12 escola

lerni aprender; estudar (mas n3o no ensino superior)

letero 11 carta

li ele (refere-se a uma pessoa, ndo animal ou coisa)

libro 5 livro

librovendejo 16 livraria

ligi ligar

litro 21b litro

logi 5 morar

loka local (adjetivo)

longigi 12 alongar

longigi 12 alongar-se

Ludoviko Luis

lundo 7 segunda-feira

majo 5 maio

malbona 12 ruim

malbone mal (advérbio; oposto de “bem”)

malfacila 16 dificil

malfacili 16 ser/estar dificil

malgranda 12 pequeno

malgrandegeco 16

grande pequenez

malhelpa

(algo/alguém) que atrapalha

maljunulino 12

mulher velha

mallonga 7a

breve; la plej mallonga — o/a mais breve

malmultaj 12 poucos/poucas
malofte 11 raramente
malpli menos

malpli ..ol 21b

menos .... do que

malproksima

distante (adjetivo)

mangajo 12 comida

mano 11 mao

mardo 7 terca-feira

marto 7 margo

matena 16 matinal

matene 11 (geralmente ou sempre) de manha

matenmango 16

café da manha

membraro 12

conjunto dos membros

memori pri 21b

lembrar-se de

merkredo 7

guarta-feira

meti 18

colocar

mi

eu




miaopinie 11

na minha opinido

miskompreni 12

entender errado

mistrakti 12 maltratar

misuzi 12 usar erradamente
modelo modelo

monato 7 més

mondo 16 mundo

mono 21b dinheiro

monujo 12 carteira (para dinheiro)
mordi morder

morgali 11 amanha

morgalia 16 de amanha

morti 10 morrer

mozaiko 3 mosaico

multaj muitos/as

multeda 21b muito/muita; muitos/muitas
multekosta 14 caro

muzeo 9 museu

muziko 3 musica

nacia 7 nacional

nagi 14 nadar

naskigi 10 nascer

ne nao

necesa 2la necessario

necesi 21b ser necessario

nenial 13 por nenhuma razao
neniam 13 nunca

nenie 13 em lugar nenhum
neniel 13 de nenhuma maneira
nenio 13 nada

neniu 13 ninguém; nenhum
nepino 10 neta

nepo 10 neto

neltra 14 neutro

nevino 10 sobrinha

nevo 10 sobrinho

ni nos

nomigi chamar-se

nova 8 novo/a

novembro 7 novembro

nun agora

nuntempe 11 atualmente; nos dias atuais
nur 7a somente, apenas
observi 19 observar

ofte 11 frequentemente
oftege 12 muito frequentemente
oktobro 7 outubro

okulta oculto

ol 21a do que (particula usada na comparagdo)

oleo

6leo




oni 21b

as pessoas; se (ver capitulo 21b)

onklino 10 tia

onklo 10 tio

paco paz

pagi 17 pagar

pano 17 pao

papo 20 papa

paroli falar

parto 22 parte

partopreni 18 participar (veja capitulo 18)

pasinta 7a passado (adjetivo)

pasio paixao

patriarko 16 patriarco

patrino mae

patro pai

pensiuligi 11 aposentar-se

pensiuligo 16 aposentadoria (o ato de aposentar-se)

penti 9a arrepender-se

perlabori 20 ganhar (ganhar dinheiro pelo trabalho)

Petro Pedro

pezi pesar (verbo)

piramido 3 piramide

plej 7a (indica o superlativo; la plej bona — o/a melhor) (literalmente “la plej bona”
significa “o mais bom, a mais boa”)

plena 15 cheio/a

plendi 9a gueixar-se

plezuron! prazer! (dito quando se é apresentado a alguém)

pli mais

pli...ol 21b mais ... do que

pli-malpli mais ou menos

poezio 21b poesia

polo 13 polonés (substantivo; também se usa “pollandano”)

por 7a para

pordo 20 porta

post 7a/20 apos; daqui a (temporal; por exemplo: daqui a 3 meses)

posttagmeze 11 a/de tarde

poSo 16 bolso

postelefono celular

povi 7a poder (verbo)

praktikado 21b pratica (substantivo)

praktiki 21a praticar

prava 16 correto; correspondendo a verdade

pravi 16 ter razao

preferi 8 preferir

prelegi 21b dar uma palestra; dar palestras

prelego 16 palestra

prepozicio 22 preposicao

preskat 20 quase

preta 14 pronto/a

pri 21b sobre; a respeito de (veja capitulo 21b)




proksima proximo/a

proksimeco 12 proximidade

promeni 10 passear

rapide rapidamente

redukti 3 reduzir

registaro 16 governo

rega 16 real (de rei)

regina 16 de rainha

regino 12 rainha

religio religidgo

renkonti 9 encontrar

renkontigi kun 11 encontrar-se com
respondi responder

resti 7a ficar; permanecer

revidi rever

rezigni 18 resignar; abdicar; desistir (veja capitulo 18)
rica 17 rico/a

ricevi 13 receber

rideti 12 sorrir

ridi 12 rir

rigardi 9a olhar

ripeti repetir

rivero 9a rio

rizo 21b arroz

robo 16 vestido

sabato 7 sabado

salujo 12 saleira

saluti 11 saudar; cumprimentar
saluton! 8 old!, oi!

same igualmente

sango sangue

scii 10 saber

sed mas

semajno 7 semana

septembro 7 setembro

si 9a (pronome reflexivo da 32 pessoa; se)
sidigi 9a sentar-se

skribi escrever

soifi je 21b ter sede de

sole 9a sozinho (advérbio)

sonori soar; tocar (como em: a campainha toca)
sonorileto campainha

spegulo 9a espelho

starigi 9a levantar-se; colocar-se em pé
stultajo 12 bobagem

subite subitamente; de repente
subtila sutil

sufero 21b sofrimento

suficeda 21b bastante; suficiente
sukcesi 13 conseguir




sukceso 15 sucesso

sur sobre; em cima de (mas tocando); NO, Na, NOS, Nas (exemplo: na mesa)
surpriza 21la surpreendente

Sanco chance

Sati (+ acusativo) 9a gostar de

Si ela

Sipo barco

Slosilo 12 fechadura

Stato estado (pais)

Suo 15 sapato

tablo 5 mesa

tabulo guadro (da sala de aula)
tagmango 16 almocgo

tago 7 dia

teksto texto

televido 8 televisao

temi (pri) 21b temer

tial 3 por isso

tiama 16 de entdo; daquela época
tie 5 ali; 13

tiea 16 de 13; dali

tiel ... kiel 21b tdo ... como (comparagdo)
timema 12 temeroso, medroso
tiomda 21b tanto, tanta, tantos, tantas
tiri 16 puxar

tirkesto 16 gaveta

traduki 18 traduzir

trancilo 12 faca

trioblo 21a triplo

triopo 21a trio; grupo de trés
troda 21b demais

trovi 22 achar

tuj 16 imediatamente; logo
tuja 16 imediata

turnisin 18 virar(-se)

tuta 7a inteiro;

universitato 11 universidade

unu um

unua primeiro/a

urbeto 14 cidadezinha

urbo 15 cidade

Usono 15 Estados Unidos

uzi 21b usar

vendebla 12 vendavel

vendejo 16 loja

vendredo 7 sexta-feira

veni 7a vir

venonta 7a proximo; que vem
verda verde

verema 12 gue gosta de dizer a verdade




vero 14

verdade

vespere 11

a noite (até cerca de 22 horas)

vespermango 16

jantar

vespero 16 noite, noitinha (até cerca de 22 horas)
vetero 14 tempo (relativo ao clima)

vi VOCé€, voceés, vos

via seu/sua, teu/tua, de vocé(s), vosso/a
video 16 video

vidi 8 ver

viziti 9 visitar

vojagi 7a viajar

voli 8 querer

vortaro dicionario

vorto 13 palavra

vorttrezoro 22

vocabulario (literalmente: tesouro de palavras)

zorgipri 21b

cuidar de




